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CunTrakcnyeckum KOHICIT KAY3aJbHOCTH
KaK CImocoo BBIPAYKCHUA KOT'C¢PCHTHO-KOI'€3HOHHBIX OTHOILIEHUH
B JKCJIC3HOAO0POKHOM TEKCTE

AHHOTALUSA

B naHHOI crarbe HMcclemayeTcs CHHTAaKCHUECKUI KOHIENT Kay3aJbHOCTH, PENPE3CHTAaHTOM KOTOPOTO BBICTYIIAeT
MOJIEITb CIJIO’KHOIIOYMHEHHOTO MPEUIOKEHHS C TIPUYMHHBIMU PUIATOYHBIMH MTpeUIoKeHHsIMH. CHHTaKCHYECKUit
KOHIIENT Kay3aJbHOCTH PacCMaTpyBaeTCsl KaKk CIOCOO BBIPAKEHUsI KOrepeHTHO-KOTE3MOHHBIX OTHOIIEHWI B He-
MELKUX JKEIE3HOIOPOKHBIX TEKCTaX, IPEACTABICHHBIX HAyYHBIMH CTaThsIMH, OTOOPAaHHBIMHM M3 CIELHAIBHBIX
xKypranoB 2000-2017 rr. B xozme mccnenoBaHns MPUMEHSIINCh METONBI CIUTONTHON BBHIOOPKH, JITHTBHCTHYECKOTO
OITMCaHMsI ¥ HAOIIOAEHHS, CHHTAaKCHYECKOTO MOJISITMPOBOBAHMS, CTATHCTHIECKUH METOJ, MPUEMBI KOTHUTHBHOTO
MOJICJIUPOBAHUS M MPOTOTHITMYECKOTO aHaJIM3a. BhIsABiIeHa B3aMMOCBS3b MEXIY (HOpMallbHO-TpaMMaTHYECKOH M
COJleprKaTeIbHO-TEMAaTHUECKOH CTOPOHAMH B JKEJIE3HOAOPOKHOM TEKCTE B PaMKaX YETHIPEX acHEKTOB: CHHTAKCH-
YEeCKOT0, CEMaHTHYECKOTO, MParMaTHuecKoro ¥ TepMEHEBTUYECKOro (KOTHUTUBHOTO). JleTambHBIN aHAIM3 TakKuX
CHHTAKCHYECKUX CPEACTB, KaK COO3bI, TIOPSIIOK CJIOB, TEMA-PEMATHIECKHH KOMIIOHEHT, BPEMEHHBIE ()OPMBI CKa3y-
€MOT0, MOJAIBHOCTh B CIOKHOTIOAYMHEHHBIX IPEUIOKEHHUAX C MPHUYMHHBIMU HPHIATOYHBIMH, MO3BOIMII Pac-
KPBITh  CHEIU(HUKY BBIPQOKCHUS] KOT€PEHTHO-KOTE3MOHHBIX OTHOIIGHWH B JKEJIE3HOJOPOXKHBIX TEKCTax.
HcenenoBanue Mporo3uLuid ¢ TOYKH 3pEHUS] CEMaHTUUECKOTO ACIEKTa B CIIOKHONOMYMHEHHOM HPEUIOKECHUH C
MIPUYUHHBIMH TIPHJATOYHBIME TIOKa3aJ10, YTO CEMAaHTHYECKUI KOMIIOHEHT TECHO CBSI3aH C MOJIAJIbHO-OL[CHOYHBIM
KOMITIOHCHTOM. Bnaro,uapﬂ BbIABJICHHBIM KOTHHUTHUBHO-IIPArMaTu4CCKUM CHUTYaAllUAM, PACKPLIBAIOIINM CYHIHOCTbH
CHHTAKCHYECKOTO KOHIIENTa Kay3aJbHOCTH B CIOKHOTIOAUYMHEHHBIX MPEATOKECHHUSIX C IPHUMHHBIMU [IPUIATOUHbI-
MH, TIpEe/ICTaBlIeHa OoJiee MOoNIHAs KapTHHA O KOHIENTYAIN3HPYIOMEH AeATENbHOCTH CO3HAHUS HOCHUTENIEH HeMell-
KOTO $13bIKa, OTPaXKAIOIIascsi Ha CHHTAKCHMYECKOM ypoBHE. B Xome aHanmsa ObIJIO TakKe yCTaHOBIICHO, YTO y
CJIO)KHOIIOTYMHEHHBIX MPEATIOKEHUH ¢ IPUYUHHBIMH ITPUAATOYHBIMU, BBOIMMBIMH COI03aMH da, weil, zumal, BbI-
JieTIsieTcst O01Iast CUTyalus JUIsl BCEro Npe/UIoKeHusl (peaibHas MPUYMHa, MOTHB M O3HAHUE) U MUHUMYM JIBE CH-
Tyalli! JJisd TJTIaBHOT'O MPEIJIOKCHUA U TPUAATOYHOI'0 NPEAJIOKCHUA B OTACIIbHOCTH. Hpe}:[ﬂO)KCHHa)I cXeMa MOXET
OBbITh NCIIOIBb30BaHA JUISl AHAIM3A IPYTHUX CIOKHOTIOAUYMHEHHBIX TIPEITIOKEHUH B HEMEIIKOM SI3BIKE.

KiroueBble c10Ba: CHHTAKCHYECKHM KOHIICHT, Kay3aJIbHOCTb, KOTCPEHTHOCTD, KOI'e€3Usl, KOTHUTUBHO-IIpAarMaTu-
YCeCKas CUTyalus.
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1. Beenenue [Introduction]

CoBpeMeHHbIE HCCIEAOBAaHMS CHEIMAIbHBIX TEKCTOB OOpalleHbl K KOTHUTUBUCTHUKE.
Bormpocsl, cBsizanHble ¢ A3 dEKTUBHON Nepeaadeil 1 KOTHUTUBHOM repepadoTKol nmpodeccuo-
HaJIbHO-OPUEHTUPOBAHHON MH(pOpPMALUU SIBISIOTCS OCOOCHHO akTyaslbHbIMU. CrienuasibHble
TEKCThI TPEACTABIAIOT COOOM KOHKPETHBIE peaju3alMy NMPOo(EeCcCHOHANBHBIX S3BIKOB, pe-
3yabTaT NpOoPecCUOoHaNbHOM KOMMYHUKauu. COOTBETCTBEHHO, IO KEJIE3HOI0POKHBIMU
TEKCTaMHU MbI IOHUMAaeM MHCTPYMEHT, pe3yibTaT NpodeccnoHaaIbHON KOMMYHHUKATUBHOM Je-
ATENBHOCTH JIIOJIEH, 3aHATHIX B KEJIE3HOAOPOKHON chepe. KenezHOTOPOKHBINA TEKCT, KaK U
0001 Ipyrod TeKCT, Oyaydd KOMMYHHKATHBHOM EAMHHIICH, MOXKET PacCMaTpHUBATHCS Kak
KOMIUIEKC BHYTPH- U BHEUIHETEKCTOBBIX Mpu3HaKoB. [Iparmatnueckuil, pyHKIHMOHAIBHBIA 1
CUTYaTHBHBII aCHEKThl OTHOCSTCS K BHELIIHETEKCTOBBIM (haKTOpaM, a BHYTPUTEKCTOBBIE (hak-
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TOPBI OMPENENAIOTCS CTPYKTYPOH TEKCTa, €r0 CTHINCTHYECKUMH U (POPMATTBHBIMU OCOOCHHO-
ctamu [Cp.: Dressler, 1972 ; Baumann, 1992 ; Heinemann, 2002]. UapiMu crioBaMu, rpamma-
THUYECKHE, JIEKCMYECKHE M CHUHTAKCHYECKHE CpEeACTBa 00pa3yloT Kpyr BHYTPHUTEKCTOBBIX
¢daktopoB. Cornmacuo kxonnenuuu P.-A.Jle borpanna u B. Jlpeccnepa, BHYTPHUTEKCTOBBIMU
KpUTEPUAMU TEKCTYaJIbHOCTH SBIISIFOTCSI KOT€3Msl, KOTE€pPEHTHOCTb, WH(OPMaTHUBHOCTb, a
BHEIIHETEKCTOBBIMM — MHTEHIMOHAIBHOCTb, aKIeNTa0eIbHOCTh, CUTYaTUBHOCTh, UHTEPTEK-
ctyanbHOCTh [Beaugrande, Dressler 1981]. CoBOKYyMHOCTh BCEX ITHX KPUTEPHUEB TO3BOJISET
CYIUTh O TEKCTE KaK O €IMHOM LI€JIOM IIPOU3BEICHHH.

Cpenu Ha3BaHHBIX CEMU KPUTEPHEB INIaBHBIMU MPUHSITO CUYMTATh KOT€3UIO U KOT€PEHT-
HOCTh, 0003Ha4YaeMble KaK BHEIIHSAS U BHYTPEHHSS CBA3HOCTb, COOTBETCTBEHHO. [10CKONBKY
TEPMHUHBI «KOT€3Us» U «KOTEPEHTHOCTb» IO-Pa3HOMY TPAKTYIOTCSI B COBPEMEHHOW JMHIBU-
CTHKE KaK B OT€YECTBEHHOH, TaK U B 3apyOeKHOH, TO MbI nocienyem npumepy JI. [opmanHa,
KOTOPBIM OIPEeseT 3TH TEPMUHBI C MO3UIMHU 3HAKOBOTO TPEYTOJIbHUKA (CHHTAKTHKA, CEMaH-
Tuka, nparmaruka) [Hoffmann, 1988, S. 119]. B namewm ciyuae obpasyercst TeTpasap, KOTo-
PBIN COCTOUT U3 YETBHIPEX IJIOCKOCTEN: CUHTAKCUYECKOM, CEMAHTUYECKOM, MParMaTuyecKon 1
repMeHeBTHYECKOM. Kores3wsi OTHOCUTCSI K CHHTAKCHCY, K (POPMAIbHO-TPAMMATHIECKON CTO-
pOHE U BBIpa)KaeTcsi CIEAYIOIIMMU CPEICTBAMU: COIO3bl, MECTOMMEHHbBIE HapedHsi, OIpe-
NenEHHbIN / HeonpeaenEHHbIN apTUKIIb, BpeMEHHbIE (DOPMBI, IIUIICHI, IOBTOPEHUS U APYTHe
[Halliday, Hasan, 1976 ; BuBmann, 2002 ; Apuonba, 1981 ; XneouukoBa 1983]. Korepent-
HOCTb OTHOCHUTCSI K CEMaHTHKE U MPEJCTaBIsAET cO00M cofepKareabHO-TEMaTHYeCKyt0 CTOPO-
Hy TeKcTa. B IIMpokoM cMbIcie ciloBa MOJ KOI€PEHTHOCTBIO MOHUMAETCS COBOKYITHOCTh
CHHTAaKCHUYECKUX, CEMAHTUYECKHX M KOTHUTHBHO-TIPArMaTH4ECKHUX acleKTOB, KOTOpbIe oOec-
MIEYMBAIOT CMBICJIOBYIO CBS3HOCTh MEXKIY MNpemnoxkeHussMu B Tekcre [Blumenthal, 1997,
S. 114, Brinker, 2018, S. 29]. CuHrakcu4eckuil acrekT OOBSICHSAET CTPYKTYpPHOE B3auMOEH-
CTBHE MEXKIY NPEIIOKEHUSIMH, B 3TOM CIy4ae KOIre3us pacCMaTpUBAETCs KaK 4acTh KOI'€pPEHT-
HocTU. CeMaHTUYEeCKHUI acrekT BKIIOYaeT B ceOsl 3HaUYeHHE TEKCTa, €ro MPONO3UIMOHATbHOE
coziepanue. B 3ToM acrekTe 3aTparuBaroTcsi BONpockl Tuna: «Uto coolImaer codeceHuK Ciry-
LIATEII0 M Ha KaKylo TeMy?», a Takxke «Kakue ceMaHTMUECKUE OTHOLIEHHS BO3SHUKAIOT MEXKIY
HUMH?». B paMkax mparMaTudeckoro acteKkTa MCCIEAYIOTCS JIOTMKO-CEMaHTHYeCKHe OTHOIIIe-
HUSI MEXIy TpeanoxeHusiMu B Tekcte [Wellmann, 2008, S. 125-126]. Jloruko-ceMaHTHYECKUE
OTHOILICHHSI MAPKUPOBAHBI HE TOJIBKO BHES3BIKOBBIMHU OOCTOSITEILCTBAMH WU TIOJIOKEHUEM BE-
et (nmpodeccuonanbHas cdepa, npopeccuoHaabHass KOMIETEHTHOCTh coOeCeTHIKA U CITylIa-
Tensl, KOMMYHHMKATHBHas CUTyalUs: TEOPETHYECKOE HCCIEOBAaHUE WM IPAKTHYECKUN
HKCTIEPUMEHT), HO ¥ KOMMYHHUKATHUBHBIM JCHCTBHEM (CTETeHb BO3/ICHCTBUS Ha coOecenHuKa /
CITyIIaTeNsi, UHTeHIMOHAIbHOCTb, aKLENTa0eNbHOCTh), IPH KOTOPOM COOECeTHUKH OOMEHNBa-
I0TCSI CBOMMU MIPO(EeCCUOHATIBHBIMU 3HaHUSIMU U OTIbITOM. [Ipu 3TOM nmoguépKuBaeTcs, 4To Ko-
TePEHTHOCTh SBJISETCS PE3YJbTaTOM KOTHUTHBHBIX HpoleccoB cobecemnukoB [Duden, 1998,
S.846]. OTo yxe 3amauya TepMEHEBTUKH, KOTOpas UCCIIEAYET pa3InyHbIe YCIOBUS MOHUMaHUS
CHELMAJIBHOTO TEKCTa, TAK HAa3bIBAEMbIC «PETYISIPHBIE YCJIOBUS MOHUMAaHMs» (MBIIUICHHE,
COXpaHEeHHe U TepepadoTka MHPOPMAIMK, TPE3CHTAINs), @ TAKKE OINPEACIEHHBIN 3armac 3Ha-
Hull (MHTEepTeKCcTyanbHOCTh) [Brinker, 1998, S. 193].

KorepeHTHOCTh Kak IIeIOCTHAsi CTPYKTYpa 3HaHUM CHEMaIbHOrO TEKCTa CO3MaETcs C
LENbI0 TPO(ECCHOHATLHO-OPHEHTUPOBAHHON KOMMYHHUKAaTUBHOW M KOTHUTHUBHOW Iiepepa-
o6otku uHbopmarmu [Dijk, 1983] u Takum 00pa3oM CBS3BIBAETCS C KOHIIETITAMH U OTHOIICHH-
amu Mexay Humu [Beaugrande, Dressler 1981, S.100; Vater, 1994, S.43]. B mmpokom
CMBICJIE 10T KOHIENTOM ITOHUMAETCSl €IMHULIA MEHTAIbHBIX WM NCUXUYECKUX PECYPCOB Ha-
LIEr0 CO3HAHMUS; ONEpaTUBHAs €MHUIA MaMSATH, MEHTAJIbHOTO JIEKCUKOHA, KOHIENTYaJlbHOMN
CUCTEMBI U si3bIka Mo3ra (lingua mentalis), Bceil kKapTUHBI MUpa, OTPaXXEHHON B YEIOBEYECKOM
NcuxMke. B mporeccax MbIIIIEHHS YETOBEK ONEPUPYET KOHLENTaMH, KOTOPbIE OTPa)aroT CO-
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JiepKaHue Pe3yJIbTaTOB YEIOBEUECKOM NeATeNbHOCTH U MO3HAHUSI MUpA B BUJE HEKUX «KBaH-
TOBY» 3HaHUS. JTO CBEACHUSA O TOM, YTO MHIWBHU]] 3HAET, MIPEIONaraeT, JyMaeT, BOOOpaKkaeT
00 oowekrax mupa [Kybpsikosa, 1997, c. 90-92].

B coBpeMeHHOIi JIMHTBUCTHKE Pa3IUYaAIOT JIEKCUYECKHe, (pa3eoornyeckue, KyubTyp-
HblEe, a TaK)XKe CMHTAKCHMYECKHE KOHLENThl. Harle BHHUMaHue COCpelloTOYEHO HAa CHHTaKCHUYe-
CKHX KOHIIENTaX, IO KOTOPHIMU TOHMUMAIOTCS THUIOBBIE TPOMO3HIIMU, TOTYUUBIIIHE
3aKpeIUIeHHE B yCTOMYMBOM CTpyKkTypHO# cxeme [[lomoa, 2004, c. 27-31]. CrpykrypHas cxema
MIPOCTOTO MPEIOKEHUS — ITO 3HAK OTIEJILHOTO CUHTAKCUYECKOTO KOHIIETITa, IPEACTABISIOIETO
co00i1 TUITOBOE OTHOIIICHHUE, YCTAHOBIEHHOE MEXKYy KOMIIOHEHTAMH MPOTIO3UIINH, H30paHHBIMU
Ha poJib CyObEKTa M Mpenukara cyxaeHus [Bomoxuna, 2003, c. 8]. Mu1 Beaen 3a C. E. Ky3pmu-
HOM TMOHMMAaeM CHHTAKCHYECKHH KOHIIENT KaK «OOBEKTUBUPYEMYIO CTPYKTYPHOH MOJEIBIO
MPEVIOKEHUsT U TIPEACTABICHHYIO B BHUJIE TUIIOBOM MPOMO3HUIMU (CTPYKTYPUPOBAHHON COBO-
KyITHOCTH CMBICJIOB) €MHUILY 3HAHUSI O MUPE — 3HAHKUE 00 OJHOM M3 TUIIOB OTHOILICHUH MEXITy
MpeIMeTaMu, BbIACNSIEMBIX B ieicTBUTEIbHOCTIY [Ky3bMuHa, 2015, c. 33].

CrnenMaJibHBIA TEKCT, KaK W3BECTHO, OTHOCHUTCS K HAydYHOMY CTHJIIO, B TOM YHCIIE
HAy4YHO-TEXHUUYECKOMY MOJCTHIIIO M, B CBOIO OYe€pelb, HAyuHas CTaThsl MpPEICTaBIseT co00it
€ro MUChbMEHHYIO Pa3HOBUAHOCTh. Hapsimy ¢ 0coObIM JieKcHYecKuM O(OpPMIICHHEM, CHHTAK-
cUYecKoe OOpMIICHHE WTPAaeT HEMAJOBAKHYIO POJb B 3TOM TUIe TekcTa. CHHTaKCHYeCKas
NOJHOTa O(hOPMIICHHS BHICKA3bIBAHUS, HATMUME aHAIIUTUYECKUX KOHCTPYKIMI 00yCIOBIMBA-
€T YaCTO€ MCMOJIb30BaHUE CIIOKHBIX MPEAJIOKEHUN, a UMEHHO CJIIOKHOMOAYUHEHHBIX. [Tomun-
HUTEJIbHBIE OTHOUIEHUSI PACKPHIBAIOT JIOTHYECKOE TTOCTPOCHUE HAYYHOTO TEKCTa, OCHOBAHHOE
Ha TPUYUHHO-CIICICTBEHHBIX CBS35X, MOAYEPKUBAIOT JIMHEWHBIM XapakTep, COOTBETCTBYIO-
LU TOCJIeI0OBATeIbHOMY X0y HAy4YHOIO M3JIOKeHHud. Pa3nuuaror, Harpumep, Takue noa4yu-
HUTEJIbHBIC OTHOIICHHUS, KaK: OObEKTHBIC, CYObEKTHBIC, aTPUOYTUBHBIE, 00CTOSATEIHCTBCHHBIC
(kay3aibHble, KOHAMIMOHAIBHBIE, TEMIOpalbHbIE M T.J.), AallO3UTUBHBIE, B KOTOPBIX
OOJBIION yIeTbHBIN BEC UMEIOT COIO3bI, COI03HBIE C10Ba. COOTBETCTBEHHO, BBIICISIOTCS CHH-
TaKCUYECKUE KOHIENTHhI OOBEKTHOCTH, CYObEKTHOCTH, aTpUOyTUBHOCTHU, Kay3aJlbHOCTH, KOH-
JTUMIMOHAIIBHOCTH U T. 1I. [Bypmaesa, 2020].

B kauecTBe mpumepa mpoaHaIU3UPyEeM CHHTAKCUYECKHM KOHIENT Kay3aJbHOCTH Kak
CIIOCO0 BBIPAKEHUST KOTePEHTHO-KOT€3MOHHBIX OTHOIIEHUH M, TAKUM 00pa3oM, chopmyimpy-
€M IIeJIb HUCCIIEeOBAHMS KaK YCTAHOBIIEHHE COIVIaCOBaHHUS Mexay (opMaibHO-rpamMmaruye-
CKOM U coziepKaTesIbHO-TEMaTHUYECKOM CTOPOHAMHU >KEJIE3HOAOPOKHOIO TEKCTA.

2. AHATU3  CHHTAKCHYECKOr0  KOHIENTa  Kay3aJbHOCTH B  HeMEIKOM
JKeJIe3HOOPOoKHOM TeKcTe [Syntactic concept of causality analysis in German
railway text]

2.1. Marepuana u MeToauka uccienosanns [Material and methods]

B kauecTBe M aT e p H allaMCCIEI0BAHUS UCTIONB30BAINCH KEIE3HOIOPOKHbIE TEK-
CTBI, TIPE/ICTABIICHHbBIC HAyYHBIMH CTaThSIMU, OTOOPAHHBIMHU M3 CHIEIMATFHBIX HEMEIKHX JKypHa-
noB (Der Eisenbahningenieur; Eisenbahntechnische Rundschau, Internationales Verkehrswesen)
nepuona 20002017 rr. O6béM cocTaBui 44 cTaThby, U3 KOTOPBIX METOJIOM CIUIOIIHON BBIOOPKU
Obut 0TOOpaHbl 149 MpHUIAaTOYHBIX MPEIOKEHUN MPUYUHBI B COCTABE CIOKHOMOAYMHEHHBIX
npeioxkenuil. Ha ocHOBe MeToaa TMHIBUCTHUYECKOTO OMUCAHUS U HAOMIOAEHUS B JaHHOMU CTa-
The ObUIM MPOAHATM3UPOBAHBI M MOCIEAOBATEILHO OMUCAHbI 17 MPUMEPOB € TOUKU 3PEHHS UX
CTPYKTYpHI U (PyHKIIMOHUPOBAHHS B JKEJIE3HOTOPOKHBIX TeKCTax. C TOMOIIBIO METO/Ia CHHTAK-
CHYECKOT0 MOJIEITUPOBAHMS B KaKAOM CJIOKHOMOTYMHEHHOM MPEJIOKEHUH ObUTU BbIIEJIECHbBI
MIPOTOTHITMYHBIC MOJIENIM M UX BapuaHThl. [I[pUMEeHeHne CTaTUCTUYECKOTO METOA Jajl0 BO3MOXK-
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HOCTbh, BO-TIEPBBIX, YCTAHOBUTH YACTOTHOCThH CIIOKHOTIOMUYMHEHHBIX MPEIOKEHUH ¢ TIPUYUH-
HBIMHU TIpUAaToYHbIMH. Ha ux gomo npuxoautcs 8,5% OT BceX MPUAATOUHBIX, (DYHKIIMOHUPYIO-
X B HCCICAyeMOM Marepuajie. Bo-BTopeix, ObUIa oOmpenercHa OISl TPUIHHHBIX
MIPHUIATOYHBIX TIPEIOKEHUH, BBOIUMBIX COrO3aMU da, weil n zumal, 910, COOTBETCTBYET MPO-
LIEHTHOMY COOTHOIEeHUIO 87,2%, 12,1% u 0,7%, eciu npuHATH 00111ee YUCI0 NPUYMHHBIX TPH-
JATOYHBIX TPEUIOKEHUN B cocTaBe cloxkHOMomuMHEHHBIX 3a 100%. IlocpencTtBom mpuémon
KOTHUTHBHOTO MOJICIIMPOBAHUS W MPOTOTHITMYECKOTO aHAJIM3a ObLIM BBISBICHBI KOTHHUTHBHO-
MparMaTHYECKUe CUTYAIMH, PACKPHIBAIOIINE CYITHOCTh CHHTAKCHYECKOTO KOHIIENTA Kay3aJbHO-
CTH B CJIOKHOITOTYMHEHHBIX MPEIIOKECHUSIX C TPUINHHBIMU TPUIATOUHBIMU, PEATU3YFOIITUXCS
B KEJIC3HOIOPO’KHBIX TEKCTaX.

2.2. Odcyxknenue pesyabraroB [Results and discussion]

[TpoBenEHHBIN aHANN3 BBISIBHJ, YTO PEMPE3CHTAHTOM CHHTAKCHYECKOTO KOHIIENTa Kay-
3aJIbHOCTH SIBIISIETCSA MOJAEND CIOKHOIMOAYMHEHHOTO MPEIIOKEHNsI ¢ IPUYMHHBIMU MPUAATOY-
HbIMH - mipenokenmsive - (mamee  CHIIp ). CHHTaKCHYeCKHE — CPEICTBA  BBIPAKCHHS
KOT€PEHTHO-KOT€3MOHHBIX OTHOIICHHH B YKEIE3HOJAOPOXKHBIX TEKCTAaX IPEICTABICHBI MPEK/IC
BCETO COI03aMH, MOPSIIKOM CJIOB, TEMa-PEMaTHUYeCKUM KOMIIOHEHTOM, BPEMEHHBIMH (opmMaMu
CKa3yeMoro, MOAaJbHOCTHIO. B ceMaHTHUECKOM acriekTe uccienayercs: nponosumws. [Ipomnos3u-
s, paccMaTpuBaeMasi Kak siJjpo 0ObEKTHBHOTO COICPYKAHMUS MBICIH, COOTHOCUTCS ¢ 0003Haua-
eMbIM nosnokeHueM jen. OZHO M TO JK€ IMOJIOKEHHE M€, OTPaKaroIlee BHES3BIKOBYIO
CHUTYAIIMIO, OIUCHIBAEMYIO IMPEAJIOKEHUEM, HA3bIBAIOT €r0 OOBEKTUBHBIM COJACP)KaHHEM, B OT-
JMYHE OT MPOYMX KOMIIOHEHTOB, KOTOPBIC TaK MJIM MHA4YE CBSI3aHBI C OTHOIICHUEM TOBOPSIIETO
K OIMCHIBAEMOM CHUTYyallMM, U TOTOMY OTHOCATCS K cdepe CyObeKTMBHOIO. 3a 0ObEKTHBHBIM
KOMITOHEHTOM COJICPXKaHUs MPEATIOKEHNSI B IMHIBUCTUYECKONW CEMAHTHKE 3aKPENMIOCh Ha3Ba-
HHUE TPOTO3UIIMOHAIBHOTO KOMITOHEHTa, TPOIO3HUIIMOHATFHOTO COACPIKAHUSI WM YK€ MPOCTO
IpoIo3uLUK MpeanaokeHns. OCHOBY MPOIO3UIMKM 00pasyeT cTpykTypa cutyauuu [Kobosesa,
2004, c.217-218]. IlparMaTu4ecKMii M KOTHUTHMBHBIM acleKThl PEATU3YIOTCS MOCPEICTBOM
KOTHUTHBHO-TIParMaTHYECKUX CHUTyallui, Onaromapsi KOTOPhIM PAaCKPHIBAETCS CYITHOCTH CHH-
TaKCUYECKUX KOHLIENTOB B CIOKHOMOJUMHEHHBIX MpeuIokeHusX. KorHuTuBHO-IparMaTuye-
CKHE CHUTYyalliM BKIIOYAlOT B ceOsi 3HAHWS, MPEJCTABICHHS, HAMEPEHHS B MX OTHOILICHUH K
KOMMYHHKaHTaM, PeajbHOMY W BO3MOKHBIM MHpPaM, K KyJbTYPHOW CHTYaIllH, CTaTyCHO-POJie-
BBIM OTHOILIEHUSM YYaCTHHKOB, CIIOCOOY KOMMYHHUKAIIMU U T.II. — BCE aCHEKThl KOHTEKCTYyallb-
HOCTH B BUJIe Habopa npono3unuii [Makapos, 2003, c. 150].

CIHII;, 0603HaYal0T 0OCTOSTETBCTBA, KOTOPBIC CITyKAT JUIsi 0OOCHOBAHHS HITH Pa3bsiC-
HEHHUs Ipyroro oOCTOATENbCTBA, OTBEUAIOT Ha Bonpoc «mouemy?» (Warum?). Coro3 weil ymo-
TpeOsieTcs, eclii Ha3bIBaeTCs NMpPUYMHA, paHee He M3BeCTHas. Kak mpaBwiio, MpuaaTouHbIe
MIPEIUIOKEHHUST C COI030M Weil 3aHMMAIOT TTOCTIIO3UITUIO, TIOCKOJIBKY, BBIpaXKasi 4TO-TO HOBOE,
OHU TIPEJICTABIAIOT cO00W peMy BbICKa3bIBaHMA. Eciu nmpupaTouHoe npeniokeHne ¢ COr30M
weil BBICTYNIa€T B MPEMO3HUINN, TO OHO BMECTE C TIIaBHBIM PEATIOKEHUEM 00pa3yeT eIHHYIO
MH(DOPMAITMOHHYIO CTPYKTYpy. [Ipumarounsie mpemioxkeHus: ¢ Co30M da 0003HA4YaroT MpH-
YHUHY, KaK MpPaBWJIO, YK€ M3BECTHYIO M MOTYT PacCMaTpUBaThbCs KaK TeMa BbICKAa3bIBaHMS.
B T01i cBsI3M OHM B OOJBIIMHCTBE CIy4YaeB HAXOIATCS B MPEMO3UIIMU MO0 OTHOIIECHHIO K IJIaB-
HOMY TIpeIUIOKeHH0. Ecim mpuaatoyHbie MpeiokeHust ¢ COF030M da HaXOAATCS B TTOCTITO3H-
IIUM, TO OHU MOT'YT OOHapY>KUBaTh CBOM COOCTBEHHBIHN (POKyC, HO IPU ITOM HUKOTJA HE MOTYT
MPEACTaBIATh eUHbIN (POKyC Bcero BeickasbiBaHusA [Satztypen des Deutschen, 2013, S. 505].
VIMeHHO B 3TOM W COCTOHMT WX TJIABHOE OTJIMYHE OT MPUIATOYHBIX MPEUIOKEHUH C COFO30M
weil, TOTOMy 4TO NPUAATOYHBIE MPEITIOKEHHS C COI030M da HE MOTYT BBICTYNATh B Ka4yeCTBE
oTBeTa Ha BOIpoc 0 Bo3MoxkHOU mpuumue [Heidolph, 1981, S. 800 ; GDS..., 1997, S.2299].
CHII,, BBOXMMBIC COIO30M zumal, XapaKTePU3yIOTCS TEM, YTO U B INIABHOM, U B IPHIATOY-
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HOM TPEIJIOKEHUSAX BBIICISCTCS CBOW COOCTBEHHBINH (hOKYC (CBOSI MH(MOpMAIIMOHHAS €IUHU-
na). Coro3 zumal cunbHee MOMYEPKUBACT IPUUMHY, Y€M COIO3 Weil, B 9TOM TUIAHE OH CXOX C
KOHHEeKTOpoM (tuna: insbesondere weil) [Satztypen des Deutschen, 2013, S. 505]. Ilpuaarou-
HBIE TIPE/IJIOKEHUS C COI030M zumal 3aHUMAIOT BCETA TOIBKO MOCTIIO3UIIHIO.

B CIIIl;, nomunupyer npotoTHnudHas Mopenb S+P+Ag,/Og,..., da S+ Ag,/Og,
+P... mu6o e€ cTpykryphblii Bapuant: da S+A ,/Og  +P..., P+S +Ay ,/Og,,, Takue npeamo-
KEHUSI COCTABISIIOT 87,2% OT OOIIEro ynciaa U3yuyeHHbIX MPUYMHHBIX MPUJATOYHBIX MPEIo-
YKEHUH, HaIpuMep:

(1) Ein weiterer positiver Nebeneffekt entsteht im Fall von Uberarbeitungen durch die
schnelle Identifikation gednderter Bldtter, da fiir jedes Blatt ein eigener Hashwert erzeugt
wird (EI Ne 0372015, S.38) — "Ipyeoii nonosxcumenvuwiii conymemayrowuti d¢hpghexkm 603HuU-
Kaem 6 ciyuae 00pabomku nocpeocmeom ObICMpol UOeHMUPDUKAYUU USMEHEHHBIX TUCHIOS,
MAK KaK 0Jisl Kaxico020 JUCMA CO30aémcsl c60€ xeu-3naqernue’;

(2)Da diese Bauwerke nicht als Produkt ausgeliefert werden, sondern als
Planungsgrundlage dienen, ist der Begriff Standardisierung gerechtfertigt (E1 Ne 04°2016,
S.46) — 'Tak Kak smu KOHCMPYKYUU He NOCMABIAIOMCI 8 Kauecmeae 20moeou npooyKyuu, a
CIYAHCAM OCHOBOIL OJisL NPOEKMUPOBAHUS, NOHSAMUE CMAHOAPMU3AYUU 0OOCHOBAHHO.'

[TpuurHHBIC TPUIATOYHBIC MPEIIOKEHHSI C COFO30M Weil COCTaBIISIFOT, COOTBETCTBEH-
HO, 12,1% ot Bcex CIIII npuyuHHOrO THIA, OHH CTpoATca 1o Moaenu S+P+Ag /Oy, ..., weil
S+ Ag,/OgptP. .., HampuMep:

(3) Die Berechnungen /Abschditzungen werden mit Excel durchgefiihrt, weil bisher
kein Rechenprogramm fiir diese Aufgabe existiert (EI Ne 092009, S. 22) — 'Pacuémut / oyenxu
npogoosimcsi ¢ nomowwto Excel, nomomy umo 0o cux nop He cyujecmsyem Gbl4ucIumenbHouU
npozpammul 0Jis Smou 3a0a4qu’.

Bcero B ogaom cityuae (0,7%) 6bu1 oOHapyxeH npumep ynorpednenus: monenu CIIIT
C IPUYUHHBIM MIPUIATOYHBIM, BBOAUMBIM COFO30M zumal:

(4) Diese ~ Werte  sind  nicht unplausibel, zumal sie alle tdglichen
Temperaturschwankungen, bei  denen der (geringe) Durchschubwiderstand  der
Schienenbefestigungsmittel tiberwunden wird, beinhalten (ETR No 04°2011, S.32) — 'DOmu
BHAYEHUsL He KAJXCYMCsl Henpagoonoo00OHbIMU, MAK KAK OHU COOepicam 6ce CymouHbvle Kojle-
baHus memnepamypsvi, NPU KOMOPHIX UCKIIOYAEMCS CONPOMUBLEHUe (MUHUMATbHOE) PelbCo-
8bIX niemeti Y2ouy'.

B >xene3HOopOKHBIX TEKCTaxX OOHapyKuBaroTcs ciydan 3ruuncuca CIITT
cozieprKaT peayKIMIO IIaBHOTO mpeioxkenus. Cp.:

(5) Besonders, da die erginzende Betrachtung der Motive fiir die Nicht-
Sitzplatzbelegung ergibt, dass mehr als die Hiilfte jener Personen, die keinen Sitzplatz mit
einem Gepdckstiick belegen, Bedenken haben, jemandem sonst den Platz wegzunehmen (ETR
Ne 1172010, S.777) — 'B ocobennocmu, nomomy umo OOnoIHumenbHoe paccCmompeHue npu-
YUHBL HE 3AHUMAMb MeCmo NOoKA3vléaent, 4mo 6onee Noi0GUHbL MexX NACCANCUPO8, KOMOpble
He K1adym c6oll 6azajdc Ha c80O00HOe Mecmo, Onacaromcs, Ymo OMHUMYM e20 ) Opy2020
naccasxcupa’.

(6) Zum einen, weil sie fiir die manuelle Interpretation zu umfangreich ist (E1 Ne 372015,
S.21) — 'Bo-nepswvix, nomomy umo oHo (Koiuvecmeo — npum. aem.) Ojisi PYyYHOU pacuu@pos-
KU CTUUKOM 0OBbEMHO'.

B CTII};, BCKpBIBAeTCs CYIIECTBEHHOE PA3IIMYME IO CTPYKTYPE M 3HAYCHHIO MEXKILY
CllydasiMi TIOCTIIO3UIIMH U TIPETMO3UIUH MPHUIATOYHBIX npemnoxenuil. Ecnu nmpeobpazoBars
npumep (3), B KOTOPOM MPUIHMHHOE TPUAATOYHOE TIPEITIOKEHUE BBOTUTCS COIO30M weil 1 3a-
HUMaeT MO3ULKIO T0Ce rIaBHoro npeanoxetus, B CHIL ¢ coro3om da, omecTus npuja-
TOYHOE MPEJIOKEHUE TIepe]l TIIABHBIM IPEATI0KEHUEM, TTOTYYHUTCS CIIETyOIIee:

Ip> KOTOpBbIC
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(3) — (3a) Da bisher kein Rechenprogramm fiir diese Aufgabe existiert, werden die
Berechnungen / Abschditzungen mit Excel durchgefiihrt — "Taxk kak 0o cux nop ne cywecmay-
em GbIYUCIUMENLHOL NPOSPAMMbL O SMOU 3a0adl, pacuémsl/OYeHKU Npo8OOAMCs ¢ NOMO-
wwio Excel’.

B npeanoxenun (3) ¢ mocTno3unyen MpUAaTOYHOIO MPEUIOKEHUS IIaBHOE Mpeasio-
KEHHE aBTOHOMHO, M MPUIATOYHOE CBOOOJHO MpPUMBIKAeT K Hemy. [Ipu 3TOM He BO3HMKaeT
HUKaKOW CTPYKTYpHOW COOTHOCUTEIHHOCTH MEXKIY YTBEpXKIACHHEeM (pakTa W ykazaHuWeM Ha
ero mpuunHy. B mpemnoxennn (3a) ¢ Mpemo3uIyel MpUIaTOYHOTO MPEAIOKESHUST OUeBUIHA
COOTHOCUTENBHOCTh MEXAY BBIPA)KEHUEM 3HAUCHUS MPUYUHBI B HEM U BBIPAKEHHEM 3Haue-
HUS CJEJCTBUS B TJIABHOM TIPEJIOKEHUH. TakuM oOpa3oM, TOJBKO BO BTOPOM CIydae B
KOHCTPYKIMSIX 3aKpbITOTO THIIA, Kak Ha3biBaeT nofo0HsbIe npemioxenns H. C. Ilocnenos [I1o-
criesioB, 1959, c.25], BbIpakaeTcsi MPUUYMHHO-CIEACTBEHHOE OTHOIIEHUE, W CBA3b IpUJIa-
TOYHOTO ¥ IJIABHOTO TPEIOKCHUN OKa3bIBaeTCs OOOIOAHON. B OTKPBITBIX KOHCTPYKIHSX
[IABHOE TIPEIJIOKEHUE HE BBIPAYKACT CJICJACTBHSA, a NMPHUIATOYHOE NPEIIOKESHUE YKa3hIBaeT
OPUYUHY TOTO, YTO YTBEPHKIAETCS B MNIABHOM IpenioxkeHud. B atoit cesasu nsa CIIII He mo-
T'YT pacCMaTPHUBATLCS KaK peJeBaHTHBIE APYT IPYTy U HE MOTYT 3aMEHSTh JAPYT Ipyra B Kaue-
CTBE CHHOHUMOB.

C ToukM 3peHHs] KOMMYHHKATUBHO-IPAarMaTHUECKUX CUTYallUi MOTYEPKHEM, YTO MPH-
JIATOYHBIE TPEUIOKEHHUSI C COI030M Weil BBIPAXKAIOT MJUIOKYTUBHYIO CHUJIY IJIaBHOTO TIPEJIO-
KEHUS, a TPUAATOYHBIC TMPEUIOKEHHUS C COI030M da paccMaTpUBAIOTCA KaK «JOCTATOYHOE
yCIIOBUE» AJISl MPOMO3ULIMU TaBHOTO npeiokenus [Pasch, 1989, S. 151]. Corosy da npumnu-
CBIBA€TCsl CBOMCTBO «3aTEKCTOBON MH(OpPMAIIMU», TO €CTh CUTyallHsl, KOTOpas BhIPAXKAeTCsl B
MIPUIATOYHOM TPEIIOKCHHIH, CBA3aHA C TPEIBIIYIIAM KOHTEKCTOM, M HHTEPIPETATOPy HH-
(hopMarum MpeICcTOUT 03HAKOMUTHCS C ATOM MH(OpPMAaLUel WM OH MOXKET OBbITh YK€ 3HAKOM
¢ naHHOU uH(popManue.

[TomoOHO ToMy, Kak B. @nemMur BeIIEISCT TPU THITA PUINH Y TPHYUHHBIX TTPHIATOY-
HBIX TpeIoKeHui: 1) peanbHyto NMpu4MHY (OCHOBAHUE), 2) JIOTMYECKYIO MPUUYMHY (MO3HA-
Hue) u 3) noOyautensHyto npuunHy (MotuB) [Fldmig, 1991, S.281], mompoOyem BBIACTUTH
Psil IPOTOTHIINYHBIX KOTHUTHBHO-TIparMarndeckux cutyaruit y CIIp  xak mnporosuimo-
HAJIBHOTO 3HaKa CHHTAKCUYECKOTO KOHIIENTa Kay3aJIbHOCTH.

A. HeoOxonmMocTh (coBeplieHHe JeiicTBHA) + pekoMeHIanus (cjieroBaHue Jeii-
CTBHIO):

(7) Da die Anzahl Signale um Vor- und Rangiersignale bereinigt werden muss, soll hier
der Wert ry, = 2 Signale pro Kilometer angenommen werden (ETR Ne 1172010, S.763) — "Tax
KaK 4ucio CUSHano8 OONHCHO Oblmb Ompe2yiupo8ano 6e3 yuéma npedynpeoumenvHblX U Md-
HeBPOBbIX CUSHANOB, 30€Cb ONICHA ObIMb NPUHAMA 6EIUUUHA Iy, = 2 CUSHANA HA KUIOMEMD "

B (7) Bwimensiercs oOrmasi cCUTyarusi: HeOOXOIUMOCTh B COBEPIICHUH JCUCTBUM, BBI-
3BaHHasl PEKOMEHJAINEH K CIIeIOBAHUIO JICHCTBHIO; B MPHIATOYHOM IMPEUIOKEHUN YIIOTPeO-
JsieTCsl TPENUKaT, BBIPAKEHHBIM MOJAJIbHBIM IJIAarojioM miissen B (Qopme Mpe3eHca
WHMKATABa M WH(OUHUTUBA MMACCHUBA M B TIIABHOM TIPEIJIOKEHUH YIOTPEONISIeTCsS MOJATbHBIN
raroi sollen B popme npe3eHca HHANKATHBA 1 HHPUHUTHBA TTACCHBA.

(8) Um den Aufwand zu minimieren, sollten sich dazwischen moglichst wenige
Verzweigungen befinden, da fiir abzweigende Fahrwege gegebenenfalls der Funkaufbau
durch zusdtzliche Balisen zu beenden ist (EI Ne 03°2015, S.37) — "Ymobwbr munumusuposams
3ampamol, MeNcOy HUMU (CUSHANAMU — NPUM. ABM.) OOINCHO DbIMb, KAK MOICHO MEHbULE PA3-
BUOK, MAK KAK OJ1 MAPUIPyma no OMKIOHEHHBIM CMPEIKAM 8 Clyyae HeoOX00UMoCmu nepe-
0aua cucHaI08 O0IHCHA ObIMb NPEKPayeHa NOCPeoCmBEoM OONOIHUMENbHBIX Oanus3'.

B (8) obmas cutyanus uaeHTuyHa cutyauud B (7), B MPUAATOYHOM MPEITOKESHUU
HEOOXOIMMOCTh pealln3yeTcsi 3a CUéT ynoTrpeOieHus: MOJAIbHOM KOHCTPYKLIMHU sein + zu +
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Infinitiv ¥ B TJIaBHOM TPEIJIOKEHUM 3a CYET yHOTpeOJIeHUsT MOMAIbHOTrO Iyaroia sollen B
(dhopme nperepuTa KOHBIOHKTHBA.

(9) Da viele Instandhaltungsmafinahmen an den Wochenenden stattfinden, miissen die
Ersatz- und Verschleifsteile auch an den Wochenenden sowie Feiertagen abrufbar sein (EI
Ne 0972008, S.3) — '"Tak kak mHocue Meponpusmus N0 OOCIYHCUBAHUIO U PEMOHIM) 0D0PYO0-
8aHUL NPOBOOAMCS NO BbIXOOHbIM, 3ANACHblE YaACmU U ObICMPOUSHAUUBAIOUUECS Oemal
OO0JIHCHBL ObIMb 8 HANUYUU MAKIHCE 8 bIXOOHbBLE U NPA3OHUYUHbIE OHU.

OO6mas cutyauust uaeHTUyHa cutyauuu B (7) u (8), B IIaBHOM MNpPEATIOKEHUU YTIO-
TpeOmnsieTcss MOAANbHBIA Tharon missen B (opMe Mpe3eHca WHAMKATHBA, HEOOXOAUMOCTh
371€Ch MPEACTABIACTCS KaK CIEICTBUE PEalbHBIX COOBITUI (MEPOTIPHUATHI 1O 0OCTYKUBAHUIO
Y PEMOHTY 000pYI0BaHUs ), O KOTOPBIX Pedb UAET B TIPUAATOYHOM TIPEITIOKECHUH.

b. Bo3M0kHOCTD (0Il€eHKA BO3MOKHOCTH) + BO3MOKHOCTD (00ecnedyeHnue):

(10) Eine autarke Betrachtung der Stellwerks- oder ETCS-Planung ist nicht
zielfiihrend, da die Funktionalitit nur gemeinsam durch beide Planungen gewdhrleistet
werden kann (EI Ne 3°2015, S.36) — 'Aemonomnoe paccmompenue npoexmupo8anusi diex-
MPUYECKOU YeHMPAaIu3ayuu U CUCmembl YNPAasiLeHuss O8UNCEHUEeM N0e3008 He Yeleco0OPasHto,
mMaKk Kaxk QyHKYUOHAIbHOCMb MOdicem Obimb 0becneyena 01azo0aps Ux cOBMeCmHOMY NPOeK-
Mupoeanuio’.

OOmiast cuTyanMss COCTOMT B BO3MOXKHOCTH JEHCTBHUS, BBI3BAHHOW BO3MO)KHOCTBIO
JPYTOTO JACWCTBUS; B TIPUIATOYHOM IPEUIOKEHUN OI[EHKa BOBMOYKHOCTH CO3/AETCS YIOTpeO-
JICHHEeM MOJANILHOTO Iarofia konnen B (popme npeseHca MHAMKATHBA U MHPUHUTHBA M1aCCUBA,
B TJIABHOM NPEAJIOKESHUH BO3ZMOXXHOCTh MMIUTMLIIMTHO BBIpaskeHa (cp.: ist nicht zielfiihrend =
kann nicht zielfithrend sein);

B. Coo0menne (npenpocrasiienne MH(popmanuu) + BO3MOKHOCTH (HAYAJIO0 JeW-
CTBHUA):

(11)Da es sich um ein einzelnes, symbolisches Barrierensystem mit initiirendem
Charakter handelt, kann von einer geringen Basis-Fehlerwahrscheinlichkeit ausgegangen
werden (ETR Ne 1172010, S.765) — 'Tak Kak peub uoém ob6 omoenibHoU CUMBOIUYECKOU CU-
cmeme obecneuenus 6esonacnocmu ADC uHUyuUpyroOuwie2o xapakmepa, MO*CHO UCXOOUMb U3
MUHUMATBHOU 8EPOAMHOCIU NOABLEHUS OUUOOK'.

OOmiast cuTyalys 3aKJII0YaeTcsi B TOM, YTO MpEACTaBiIeHa MHPOPMAIHs, CBSI3aHHAs C
BO3MO)KHOCTBIO Hayalla JIEHCTBUS; B TIIABHOM TIPEIIIOKEHUH YITOTPEOISIETCSl MOJATbHBIN TJ1a-
ron konnen B dopMme Mpe3eHca WHIUKATHBA, BO3MOXKHOCTh OOYCIIOBIMBAETCS 3/1€Ch U3BECT-
HO paHee nH(DOpMAaIel, 0 KOTOPOU pedb HIET B IPUIATOUHOM MPEIOKESHUH.

[Ipumepsr 7-11 AEeMOHCTPUPYIOT Takue COOBITUS WM SIBJICHUS, KOTOPBIE TOJIBKO
JOJDKHBI TIPOU30MTH MIIM MOTYT MPOU30MTH, MO3TOMY OHH MOTYT OBITh OTHECEHBI K CTaTycy
IUTAaHUPYEMBIX, €11€ HE BBIIIOJHEHHBIX B peanbHOCTH. [Ipu aTom B (7-10) u (11) npocnexupa-
eTcs ToOynIuTeNbHAs PUYMHA, MOTHB, OOYCIIOBICHHBIE HEOOXOJMMOCTBHIO WIIH BO3MOYKHO-
CTBIO KaKOTO-TO JIEHCTBUS, BHIPAKEHHBIE C MTOMOIIBI0 MOAANBHBIX TNIAr0NOB sollen, miissen
konnen. B (12) u (13) BbISBASETCS JIOTUYECKasi IPUUYMHA, CBSI3aHHAS C BO3MOXXHOCTBIO / HE-
BO3MOKHOCTBIO BBITIOJTHEHUSI KAKUX-JIMOO IEUCTBUI B CHITY KaKHUX-THOO OOCTOSITEIIHCTB.

I'. HeoOxoqumocTh (COCTOSIHME HEOOXOAUMOCTH) + HEBO3MOKHOCTH (HEBO3MOXK-
HOCTh MPUMEHEeHH):

(12) Dies war unter anderem notwendig, da durch die kontinuierliche Einbauweise
der Tragschicht bekannte Priifmethoden nicht angewandt werden konnten (EI — Sonderheft
Ne 0872016, S.15) — 'Dmo 6vL10 HEOOX00UMO Ccpedu npouezo, MAK KaK npu HenpepviéHOU
VKIIa0Ke Hecyuje2o Cl0si He MO2NU Oblmb NPUMEHEHbl U38eChtble MemoObl KOHMPOs'.

OOmiast cuTyanusi 3eCh — 3TO HEOOXOTUMOCTh, BBI3BAaHHASI HEBO3MO)KHOCTBIO TMPH-
MEHEHHUSI U3BECTHBIX METO/IOB MPOBEPKHU; B INIABHOM IMPEIJIOKESHUN COCTOSHHE HEOOXOIUMO-
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CTH BBIPA)KAaeTCSI COCTABHBIM MMEHHBIM CKa3yeMbIM, COCTOSIIIUM M3 IJIaroyia sein U UMEHHU
MpUJIaratelbHOro notwendig, pu 3TOM CKa3dyeMoe€ CTOMT B (GopMe MpPOMIEIIIEr0 BpeMEHHU
MPETEePUT; B MPUAATOYHOM MPEUIOKEHUU HEBO3MOXKHOCTh NMPHUMEHEHHUS MapKHpOBaHa YIO-
TpeOJeHHeM MpEeAnKaTa, BBIPAXCHHOTO MOJAIBHBIM IJIaroyioM kdnnen B (hopMme TpeTepuTa
WHAMKATHBA U UHPUHUTHBOM I1aCCHBOM.

. CocTosinne (XapaKkTepuCTHKA) + cOCTOsIHUE (Pe3y/IbTar):

(13) Ein schierer Vergleich von Systemen aufgrund der Kosten/Umsatz-Relationen
greift zu kurz, da die Unterschiedlichkeit der Leistungsbestandteile unberiicksichtigt bleibt
(Inter. Verkehrswesen Ne 2°2015, S.19) — "Hucmoe cpasnenue cucmem Ha OCHOBe pAcCXo-
008 / coomnoulenus 060pomos OKa3bleAemcs CIUWKOM HeOOCMAmMOYHbIM, MAK KAK pasHuya
COCMABNAIOWUX YCIIye OCMAémcs HeyuméeéHHOU .

OOw1ast cutyanusi XapakTepu3yerTcsi COCTOSIHUEM Bellei, 00yCIIOBIEHHBIM COCTOSIHUEM
HEYYTEHHOCTH PAa3HUIBI OOBEKTOB; B IJIABHOM IPEUIOKEHUHN MPETUKAT BBIPAKEH IJIarojioM B
(hopMe mpe3eHca UHIMKATHBA, B IPUIATOYHOM NPEIOKEHUH MPEeIUKaT TaKKe BhIPaKEH IVia-
rojioM B (hopMe Ipe3eHca NHIUKaTUBA.

E. CocTosiHue (xapakTepuCTHKA apaMeTpa) + aeiicTBUe (M3MeHeHHe apaMeTpa):

(14) Da das Shuttle von Local Motors derzeit nur fiir eine Geschwindigkeit von 8 km/h
zugelassen ist, wurde die Hochstgeschwindigkeit fiir alle motorisierten Verkehrsteilnehmer
auf dem Campus auf 10 km/h gesenkt (Inter. Verkehrswesen Ne 32017, S.57) — '"Tak kak 0su-
Jrcenue dnekmpomoounel 8 Hacmosuee epems OONYCmumMo npu ckopocmu 8 KM/4, Makcu-
MANbHASL CKOPOCMb 011 8CeX YUACMHUKO8 OBUNCEHUST HA MEPPUMOPUL AOMUHUCPAMUBHO20
Komniekca 6viaa cHudxcena 0o 10 km/d'.

B oOme#i cutyanmu HabmromaeTcst ASHCTBUE, HANIPABICHHOE HAa M3MEHECHHE TapaMeT-
pa — CHIKeHHE MaKCHMAJIbHOM CKOPOCTH, BBI3BAHHOE COCTOSIHUEM — MapaMeTPOM CKOPOCTHU
00beKTa; B MPHUIATOYHOM TNPEIJIOKEHUHN TPEIUKAT BBIPAXKEH IIarojioM B (opme mpeseHca
MaccuBa COCTOSHUS, B IIaBHOM MPEAJIOKEHUH MTPEIUKAT BBIPAXKEH IJ1arojoM B Gopme mpere-
pHTa MaccuBa JCUCTBUS.

K. Cocrosinue (ouenka 3¢ dexkTuBHOCTH) + cocTOsIHUE (Pe3y/IbTAT):

(15) Zur Bewertung der Bedienereffizienz reicht es jedoch noch nicht, da die zeitliche
Begriindung der Bedienhandlungen nicht erkennbar ist (EI Ne3°2015, S. 41) — '{na oyenku
apekmusenocmu ynpaeieHus 3moeo HeOdOCMAmoyHo, MAK KaK épeMmeHHoe 000CHO8aHue
VIPABIAIOWUX B030EUCMBULL He NPOCTEeHCUBAEM .

OOmiast cutyanusi BbIpaXaeT COCTOSIHME OLEHKH 3(PQPEKTUBHOCTH, OOYCIOBICHHOE
HEM3BECTHBIM PE3yJIbTAaTOM; B ITTABHOM NPEAJIOKEHUH MPEANKAT BBIPAXKEH IJIaroioM B Gopme
Mpe3eHca UHIUKATHBA, B MPHUIATOYHOM MPEAJIOKEHUH COCTAaBHOE MMEHHOE CKa3yeMoe BbIpa-
YKEHO TJIaroJIOM-CBSI3KOM sein B opMe Mpe3eHca WHANKATHBA U KIMEHEM IPHUIIaraTeIbHbIM.

3. CocTosinme (o1eHKa npeameTa) + aeiictBue (BbI00P):

(16) Da die Schwellen von der Alterung des Systems (Schiene, Schotter, Planum)
abhdngig sind, wurde eine Rate K von 75% gewdhlt (ETR Ne 112010, S. 782) — "Tak kaxk co-
CMOsSHUE WNAL 3A8UCUM OM CMAPEHUs. CUCeMbl (DelbCbl, WedeHb, 3eMAAH0e NOJLOMHO), Obl-
na evibpana Hopma K 6 75%'.

OOwiast cutyanus Mokas3bIBaeT JAECHCTBHE MO BHIOOPY IMaji, 00yCIOBIEHHOE UX COCTO-
STHUEM, & IMEHHO, CTApEHHEM IIIaJl; B MPHIATOYHOM IPEITI0KEHHUN COCTaBHOE HMEHHOE CKa-
3yeMO€ BBIPAXKEHO IJIAroJIOM-CBA3KOM sein B (opMe HHIMKATHBA Ipe3eHCa U HMEHEM
MpUJIaraTelbHbIM, B TIABHOM MPEATIOKEHUH YIOTPEOISIeTCs MPETEPUT MACCHB.

H. CBoiicTBO (0OLEHKAa NpeAMETOB) + HEBO3MOXKHOCTH (OLEHKA HEBO3MOMKHOCTHU
JaeicTBUs):

(17) Weichen- und Kreuzungsbereiche waren in der Vergangenheit die Schwachstelle
beim FEinsatz von Festen Absperrungen, weil sie dort aus konstruktiven Griinden



24 Bbypnaesa T. B. / TullJl, 2020, 6 (4), 16-28

grundsdtzlich nicht montiert werden konnten ... (EI Ne 10°2016, S.23) — 'Cmpenxu u 30mns1
NePeKpeCMKO8 CUUMANUCL 8 NPOWIIOM «CIADbIM MeCmoM» Npu YCMAaHosKe wiia2oaymos, no-
mMOoMY Ymo oHU He Mo OblMb OCHOBAMENbHO YKPENeHbl U3-3a KOHCMPYKMUGHBIX NPUYUH'.

OO6mast cutyarust B 17 IEMOHCTPUPYET CBOWCTBO OOBEKTOB — HETATHBHYIO OLICHKY
CTPEJIOUHBIX TIEPEBOJIOB M TIEPEKPECTKOB B CHITy HEBO3MOXKHOCTH WX OCHOBATEIILHOTO YKPETI-
JIeHUs; B IJIAaBHOM IPEUIOKEHUH COCTaBHOE MMEHHOE CKa3yeMOe COCTOMT M3 IVIarosia-cBs3KU
sein B (hopMe mMperepuTa WHAMKATHBA U MMEHHOH 4acTu (IPEAMKATHBA), B MPUIATOYHOM
MPEIIOKSHUN HEBO3MOXKHOCTD JICHCTBHSI MapKHUPOBaHA YIOTPEOICHUEM MOJAILHOTO IJIaroyia
konnen B hopme nperepuTa MHIUKATUBA U MH(UHUTUBA [1ACCHUBA.

B mpumepax 13 u 15 npencrasieHsl peajibHble CUTYallu, KOTOPHIE OMMCHIBAIOT COOBI-
THUSI WIM SIBJICHUS, IPOUCXOsIIMe B HacTosieM Bpemenu. B (12) u (17) Taxke npencraBieHbl
peasbHbIE CUTYaIH, B KOTOPBIX COOOIIAEeTCsl O COOBITUAX WM sIBIEHUAX B npouuioM. B (14) n
(16) BBLAESIOTCS peanibHbIe CUTYalluH, 0003HAYAIOINE COOBITHS WU SIBICHUS B TIPOLIIOM, HE-
CMOTpsI Ha TO, YTO B TIPHIATOYHOM TIPEUIOKEHUH YIIOTPEOISIETCSI TPEANKAT B (hOpMe HACTOSIIIE-
ro BpPEeMEHHU. 37ieCh €CThb TOJNBKO (hOpMajbHOE TIpaMMaTHYecKoe BpeMms, COOBITHA ((haKTbl)
peabHBIM BPEMEHEM U3MEPUTD HEJIb3s, T. K. B HUX XapaKTePUCTUKA BPEMEHH HE 3aJI0)KeHa.

3. 3akunrouenue [Conclusion]

B nanHO# cTarbe BIEpBbIC MPOBEACH aHAIN3 CHHTAKCUYECKOTO KOHIENTa Kay3albHO-
CTH, B KauecCTBE pEIMPE3eHTaHTa KOTOPOTO pPACCMOTPEHa MOJENb CIOKHOTOTYMHEHHOTO
MPEVIOKCHUS C IPUYUHHBIME TPUIATOYHBIMH. CHHTAKCUYECKHI KOHIENT Kay3aJIbHOCTH UC-
CJIEZIOBAJICSl KaK CIOCO0 BBIPAKECHHUSI KOTEPEHTHO-KOTE3MOHHBIX OTHOIICHUN B HEMEIKUX JKe-
JICBHOAOPOXKHBIX TEKCTax, a HMMCHHO, HAYYHBIX CTaTbiX, OTO6paHHI)IX N3 cCreuuaJabHbIX
KypHaioB. [IpuMeHsiembie B pabOTe METOIbl HMCCIICAOBAHMS ITTO3BOJIMIIA BBISIBUTH B3aWMO-
CBSI3b MEXIY (hopMambHO-IpaMMaTHUECKOW U CONEp:KaTeIbHO-TEMaTHUECKOM CTOPOHAMU B
KEIIE3HOIOPOKHOM TEKCTE B paMKax YETHIPEX ACIEKTOB: CHHTAKCUYECKOTO, CEMAHTHYECKOTO,
MPAarMaTHYECKOr0 U FepMEHEBTHUECKOTO (KOTHUTUBHOTO). [Ipu aHanm3e Takux CHHTaKCcHYe-
CKHX CPEICTB, KaK COIO3bI, IOPSIOK CJIOB, TEMa-peMaTHUECKHUi KOMIIOHEHT, BpeMeHHBbIe Gop-
MBI CKa3y€Moro, MoaaJlbHOCTL B CJ'IO)KHOHO)ILII/IHéHHBIX NPpEAIOKCHUAX C TNPUYINHHBIMU
MPUIATOYHBIMH, MPESIIPUHSTA TIOMBITKA PACKPBITH CIICIIU(HUKY BBIPAKCHUSI KOTEPEHTHO-KOTE-
3HOHHBIX OTHOIICHU B TekcTe. C MOMOIIBIO BBISBICHHBIX MPOMO3UIIMN B CIOKHOIIOTIYHHEH-
HBIX TPCAIOKCHUAX C NPUYUHHBIMU MMPUAATOYHBIMU C TOYKHU 3pCHUSA CEMAHTHYCCKOI'O
acIIeKTa MPOSIBUIACH OUEBU/IHASI TCHICHIINS K MTOJUIPOIIO3UTHBHOCTH, TOCKOJIBKY Oblja yCcTa-
HOBJICHA TECHAs CBSA3bh MEXKJIy CEMAaHTHUYECKUM M MOAAILHO-OIIEHOYHBIM KOMIIOHEHTAMH, YTO,
B CBOIO 0Yepelb, CIIOCOOCTBYET HAIISAHOMY OIMCAHUIO CTPYKTYPhI CHUTYAITUH TPEIOKEHUSI.
Tak, ObUTH BBIJCTICHBI IPOTOTHITUYHBIC KOTHUTUBHO-TIPArMaTUYECKHE CUTyallud, 0003Ha4al0-
e HEOOXOAMMOCTh COBEPIICHHUS KAKUX-THOO JEHCTBUM, pPEKOMEHIAINI0, BO3MOXK-
HOCTH / HEBO3MOYKHOCTh KaKOTO-TO JCWCTBHS, COCTOSHHUE, CBOWMCTBO, a TAaKXe CHTYaIlWH,
cozpeprkanme coodmenue o uém-nubo. [Ipu 3ToM npoBenEHHBIN aHaIN3 TIOKa3ajl, YTO Y CIO0XK-
HOTIOMYMHEHHBIX TMPEIIOKEHUNH C TPUIATOYHBIMH TPUYUHBI BBIIEISIETCS OOIIasi CUTyallus
AJi BCECTO MPEIIJIOKCHUA (peanLHaﬂ IpuirnHa, MOTHUB U HO3HaHI/Ie) U MUHHUMYM JBC CUTyallun
JUISL TIIABHOTO TPEIJIOKEHUSI M MPHIATOYHOTO IMPEUIOKEHUS B OTACIBHOCTH. JTO Kacaercs
CIIII, nogYMHUTENBHBIMHI CPEICTBAMH B KOTOPBIX BBICTYIAIOT BCE TPU HA3BAHHBIX BBIIIE CO-
103a (da, weil, zumal).

Takum 00pa3zom, yepe3 ONMMCaHUE CEMAaHTUYCCKON CTPYKTYyphl KOTHUTHBHO-IIPAarMaTH-
YECKUX CUTYallui, OTPaKEHHBIX CO3ZHAHWEM HOCHUTENEeH HEMEIKOTO SI3bIKa, 3aHSITHIX B OJHOMN
npodeccuoHabHON cepe, BO3MOXKHO TIIyOXKe TOHATh W U3YyYUTh JTMHTBOCTHIIMCTUYCCKUC
0COOCHHOCTH HayYHO-TEXHHYECKHX TEKCTOB, YTO TAKXKE JOIMOJHSICT IPEICTABICHUE O JIMH-
BUCTHYECKOM aHAJIHM3e TeKCTa.
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JlanpHelilee W3ydYeHHWE CHUHTAKCUYECKUX KOHIENTOB, BEpOANM3YeMBIX CIOKHBIMU
CUHTAKCUYECKUMH CTPYKTYpaMH, HE OTPAHUYMBACTCS TOJIBKO HAYYHBIMH TEKCTAMU M MOXKET
OBITH MPOJOHKEHO MPH COMOCTABICHUU C APYTUMU KaHpaMU. B mepcrnekTrBe mpeacTouT Cu-
CTEMATHU3alMs CUHTAKCHYECKUX KOHLIENITOB M PACCMOTPEHUE MX POJIM B PEAU3alMU pa3iind-
HBIX TEKCTOBBIX KaTErOPU U OTHOIIICHUH.

Cnucok uTepaTrypbl

Apnompn, 1981 — Apnompa . B. CrummcTuka COBPEeMEHHOTO AHIIMICKOTO SI3bIKa (CTHIIMCTHKA
nexonupoBanns). JI. : [IpocBemenue, 1981. 295 c.

Bypnaesa, 2020 — bypnaesa T. B. CnoxxHOOqUHHEHHOE MPEUIOKEHHE KaK 3HAKOBO-KOMMYHHUKATHBHAS
eIMHMLA : KOHIENTYaJbHBIH MOAX0J (Ha Marepuajie HayYHO-TEXHHYECKHX TEKCTOB HEMEIIKOTO
s3bika). M. : PYCAMHC, 2020. 202 c.

Bonoxuna, IlomoBa, 2003 — Bomoxunal. A., TlomoBa, 3. /. CuHTakcHYeCKHE KOHIENTHI PYCCKOTO
npocToro npemiokerns. Bopornex : UICTOKU, 2003. 192 c.

Kob6o3eBa, 2004 — Kobozera 1. M. Jluareuctuyeckas cemantuka. M. : Dnutopuan, YPCC, 2004. 352 c.

KyOpsixoBa u gap., 1997 — Kparkuii cnoBaps korHutuBHbIX TepmuHOB / E.C. KyOpsikoa, B. 3.
Hembsiakos, 1O. I'. TTankpar, JI. T JIysuna. M. : MI'Y um. M. B. Jlomonocosa, 1997. 245 c.

Ky3pmuna, 2015 — Kyssmuna C. E. IlpocToe mpemioxkeHHe COBPEMEHHOI'O AaHIIIMHCKOTO f3bIKa Kak
CPEJICTBO PEIPe3eHTAlUN CHHTAKCMYECKOTO KOHIIETITA © JIUC. ... TOKTOPa (UIOIOTHYECKUX HayK :
10.02.04 / Kys3smuna Csemrana EsrenbeBHa; Hrmkeropoackmii ToC. JHHTBUCTHY. YH-T
uMm. H. A. Jlo6pomnro6oBa. Hmkauit Hosropon, 2015. 499 c.

Makapos, 2003 — Makapos M. JI. OcnoBsl Teopun nuckypca. M. : UTAT'K «['Ho3ucy», 2003. 280 c.

[Tonosa, 2004 — ITonosa 3. JI. CuHTaKcH4eckuii KOHLENT U MEXKYJIbTYpHasi KOMMyHUKanus // BectHuk
BI'Y. 2004. Ne 2. C. 27-31.

[Mocnenos, 1959 — Ilocnenos H. C. CIoXHOMOAYMHEHHOE MPEJIOKEHHE U €ro CTPYKTYpHbIC TUIBI //
Bompocsr s3piko3Hanms. 1959. Ne 2. C. 19-27.

Xnebuukosa, 1983 — Xnedbuukora . b. K mpobneme cpencTs CBSI3M MEXIy MPEIIOKCHASIMA B TEKCTE
(na marepuase annmiickoro s3bika) / IHOCTpaHHbIe s13b1KH B mkoie. 1983. Ne 1. C. 6-11.

Baumann, 1992 — Baumann K.-D. Integrative Fachtextlinguistik. Tiibingen : Gunter Narr Verlag, 1992.
266 8S.

Beaugrande, Dressler, 1981 — Beaugrande R., W. Dressler. Einfithrung in die Textlinguistik. Tiibingen :
Niemeyer. 290 S.

Blumenthal, 1997 — Blumenthal P. Sprachvergleich deutsch-franzosisch. 2., neubearb. u. erg. Aufl.
(Romanistische Arbeitshefte; 29). Tiibingen : de Gruyter, 1997. 136 S.

Brinker, 1998 — Brinker K. Aspekte der Textkohédrenz am Beispiel einer Rundfunkpredigt. / Deutsche
Grammatik. Thema in Variationen. Festschrift fiir Hans-Werner Eroms zum 60. Geburtstag / Hrsg.
v. Karin Donhanser, L. M. Eichinger. Heidelberg : Winter, 1998. 1. Auflage. S. 191-214.

Brinker, 2018 — Brinker K. Linguistische Textanalyse : eine FEinfilhrung in Grundbegriffe und
Methoden. Berlin : Erich Schmidt Verlag, 2018. 190 S.

BuBmann, Gerstner-Link, 2002 — BuBmann H., Gerstner-Link C. Lexikon der Sprachwissenschaft. 3.,
aktualis. u. erw. Aufl. Stuttgart : Kroner, 2002. 783 S.

Dijk, Kintsch, 1983 — Dijk T. van., Kintsch W. Strategies of discourse comprehension. New York :
Acad. Press, 1983. 418 p.

Dressler, 1972 — Dressler W. FEinfilhrung in die Textlinguistik (Konzepte der Sprach- und
Literaturwissenschaft; 13). Tiibingen : Niemeyer. 135 S.

Duden, 1998 — Duden. Grammatik der deutschen Gegenwartssprache / Hrsg. und bearbeitet von
P. Eisenberg, H. Gelhaus, H.Henne, H. Sita, H. Wellmann. 6., neu bearb. Aufl. — Mannheim.
Leipzig. Wien. Zurich : Dudenverlag, 1998. 912 S.

Flamig, 1991 — Fldmig W. Grammatik des Deutschen. Berlin : Akademieverl., 1991. 640 S.

GDS, 1997 — Grammatik der deutschen Sprache / Hrsg. von G. Zifonun, L. Hoffmann, B. Strecker et. al.
Berlin, New York : de Gruyter. Bd.3, 1997. S. 1685-2569.



26 Bbypnaesa T. B. / TullJl, 2020, 6 (4), 16-28

Halliday, Hasan, 1976 — Halliday V. A. K., Hasan, R. Cohesion in English. London : Longman, 1976.
374 p.

Heidolph et al., 1981 — Heidolph K.-E. Grundziige einer deutschen Grammatik / K.-E. Heidolph,
W. Flamig, W. Motsch. Berlin : Akademieverl., 1981. 1028 S.

Heinemann, Heinemann, 2002 — Heinemann M., Heinemann W. Grundlagen der Textlinguistik:
Interaktion — Text — Diskurs. Tiibingen : Verlag Max Niemeyer, 2002. 281 S.

Hoffmann, 1988 — Hoffmann L. Vom Fachwort zum Fachtext : Beitrdge zur Angewandten Linguistik.
Tiibingen : Gunter Narr Verlag, 1988. 265 S.

Pasch, 1989 — Pasch R. Adverbialsitze — Kommentarsétze — Adjungierte Sitze. Eine Hypothese zu den
Typen der Bedeutungen von weil, da und denn // Linguistische Studien 194 : Wortstruktur und
Satzstruktur. Berlin : Akademie der Wissenschaften der DDR, 1989. S. 141-153.

Satztypen des Deutschen, 2013 — Satztypen des Deutschen / Hrsg. von J. Meibauer, M. Steinbach,
H. Altmann. Berlin, Boston : Walter de Gruyter, 2013. 941 S.

Vater, 1994 — Vater H. Einfiihrung in die Textlinguistik. Struktur, Thema und Referenz in Texten.
2, uiberarb. Aufl. Miinchen : Fink, 1994. 206 S.

Wellmann, 2008 — Wellmann H. Deutsche Grammatik. Laut. Wort. Satz. Text. Heidelberg :
Universititsverlag Winter, 2008. 359 S.

HcToYHMKH HILTIOCTPATHBHOTO MaTepHaJia

Der Eisenbahningenieur (EI). Internationale Fachzeitschrift fiir Schienenverkehr & Technik. 2008. Ne 9.

Der Eisenbahningenieur (EI). Internationale Fachzeitschrift fiir Schienenverkehr & Technik. 2015. Ne 3.

Der Eisenbahningenieur (EI). Internationale Fachzeitschrift fiir Schienenverkehr & Technik.
Sonderheft. 2016. Ne 8.

Der Eisenbahningenieur (EI). Internationale Fachzeitschrift fiir Schienenverkehr & Technik. 2016. Ne 10.

Eisenbahntechnische Rundschau (ETR). 2010. Ne 11.

Internationales Verkehrswesen. Fachzeitschrift fiir Information und Kommunikation in Verkehr. 2015. Ne2.

Internationales Verkehrswesen. Fachzeitschrift fiir Information und Kommunikation in Verkehr. 2017. Ne 3.

UDC 81°367.7 doi: 10.22250/2410-7190 2020 6 4 16 28

Tatiana V. Burdaeva
Samara State Transport University
Samara, Russian Federation
t-burdaeva@mail.ru

Syntactic concept of causality as a presentation
of coherent-cohesive connections
in German railway text

Abstract

This article aims to study the syntactic concept of causality reflected in the model of a complex sentence with
causal clauses. The syntactic concept of causality is viewed as a presentation of coherent-cohesive connections
in the railway-related texts taken from the German research articles published in specialized journals in the
period of 2000-2017. During the study, the following methods were applied: continuous sampling, linguistic
description and observation, syntactic modeling, the statistical method, cognitive modeling and prototype
analysis techniques. The research enabled to demonstrate the connection of a formal-grammatical and a content-
thematic sides in the railway-related texts revealed within the four aspects such as syntactic, semantic, pragmatic
and hermeneutic (conceptual) ones. A detailed analysis of the syntactic means such as conjunctions, word order,
theme-rhematic component, tense forms of the verb, modality in causal clauses, made it possible to identify the
patterns of the expression of coherent-cohesive relations in the railway-related texts.
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The study of propositions from the point of view of the semantic aspect in a complex sentence with causal
clauses has shown that the semantic component is closely related to the modal-evaluative component. Due to the
identified cognitive-pragmatic situations revealing the essence of the syntactic concept of causation in complex
sentences with causal clauses, a more complete picture is presented of the conceptualizing activity of native
German speakers’ consciousness reflected at the syntactic level. In the course of the analysis, it has also been
found that in causal clauses with the conjunctions da, weil, zumal, there is a common situation for the whole
sentence (real reason, motive and cognition) and there are at least two situations for the main clause and the
subordinate clause separately. The proposed analysis scheme can be used to analyze other complex sentences in
German.

Keywords: syntactic concept, causation, coherence, cohesion, conceptual-pragmatic situation.
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